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FEDERAL REPUBLIC O F  GERMBEY 
Inte rchange  of Patent Rights arid Tecl~nical In fo r rna t iou  

for  Defense Purposes 
,, 

,4preement arrd errchange of rrotes 
Signed ul Bonn January 4. 1956; 
Entered into ,force January 4. 19.56; 
0psaci1.e retroactirely Decern ber 2 7 ,  1955. 

-4greement between the &\*ern- 
rnent of the rnited States 
of Lirnerica and the Covern- 
rnent of the Federal Republic 
of Germany to Facilitate Inter- 
vhange of Parent Rights and 
Technical Iniorrnalion for De- 
fense Purposes 

-1bkornmcn zwiscben tier Regic- 
ruug der j'ereinigtcn Staatcn 
von Amerika und der Re- 
gierung der Bundesrepublili 
Deutschlnnd zur Erleicbterurrg 
ties .4ustausches von Pateuten 
ultd technischrn Erfahrungen 
fu r  \'erteidigungsz~.eckr. 

Tllr G o v e n ~ m c n t  of t bc  Die Rrgicrung tier \-rreuugtc~l 
cuired Stntcs of -1nlcric.n lmtl Sta t~t ta :~  von . h e r i k n  und die 
tllc Go\-ol.nrnent of the Fctlernl Regierurig dcr 13undesrcp11l)lik 
lit.pt~blir of Gcrn1u11.v. D~ursc l~ lund-  

Iiaving in mind tllc l l u t u ~ i l  
Ucfrr~sc Assis tn11c.e . Igrccr~~cnt  
I~t*t\vrcn the United Stntcs of 
.\rucric-a and [lrc Feclvrrtl Rc- 
11ublic of Gcrmuny sigrictl ill 
13oan on J u n e  30, 1955, \vhic.l~ 
proviiics in Article 111 t110t tlic 
parti's should ~ lcgo l in tc~  upon 
~ I I L ~  r rc~ues t  of cither of t l r c ~ t ~ .  
nppropriute ~lrrurlgc~licr~ t s bc- 
( \ ~ . ( . l l  tllcm respecting paleu[..; 
allll tt8cl~llica1 irlforn~atioll; 



I - .  .5'. Trcrrties rind Olher Inlet 

nnd materials for defense, by 
facilitating and expediting t h o  
interchange of patent rights 
and technical information; and 

-4cknoivledging that the 

. . rights of private owners of 
pntents and technical informa- 
tion should be fully recognized 
and protected in nccordnnce 
~ r i t h  the lam applicable to such 
patents and technical informa- 
tion; 

Have agreed as follows: 

Article I 
Each Contracting Gorern- 

ment shall \\-henever prncti- 
a b l e ,  rrithout undue limitution 
of, or impediment to, defense 
production, facilitsle the use of 
prirutcly-ol\ncd patent rights 
and encourage. t l ~ c  flow and use 
of privately-ownc(l tcchnicnl in- 
formation, as dtlfncd in Article 
J-111, for defc~lse purposes 

(a) through the medium of 
any existing commerc.ia1 
relationships betn-een tht: 
o \mer  of such putent 
rights and tcchnicnl in- 
forniution nnd those in 
tile ot hcr country hlivi~lg 
the right thurcby to use 

Gcrat und JIaterial fur Vvr- 
teidigungszwecke durch Er.  
leichterung und Beschleuni- 
gung des gcgenseitigen Bus. 
tausches von Patenten unc 
technischen Errahrun, -en 21 

fordern, und 
in he rkennung  des Grund 

sotzes, daO die Rcchte p r i r ~  
ter Inhaber von P ~ t e n t e  
und teclinischen Erfnhrunye 
nach SlnOgabe der nuf dlc: 
Patente und technischc 
Erfahrungen ann-endbart 
Rechtsvorschriften in volle 
Umfnng zu n-atlren und . 
schiitzen sind- 

sind wie folgt ubereingeko~ 
men: 

-&-tilie1 I 
Jede YertrngschlieOende I 

gierung nird, so\veit (lies 01 
ungcbiihrliche Begrem.ung 0 1  

Behinderung der Riistungsp 
duktion durchfiihrbar ist., 
Benutzung yon Patenten, de 
Inhnber Privntpersonen si 
erleichtern und den .iustuu 
und die Benutzung 1-on e t  
solclien technischcn Erfnhr 
grn irn Sixme vo11 zlrtikel 
fiir Tertcidigu~ipz\\-ecke 
dern, und z\r-ar: 

a) mittcls bestehcrtder 
schiiftlirller Beziehul 
z\viscl~cn dcrn Id1 
clirscr Patcnre und t 

nischcn Erfllhrungen 
I'rlsolicn im nnl 
Stnat,  rlic zur Benut 
solchcr Putcrite uud 



/ 
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.t >laterid fiir Ver- 
gungszn-ecke durch Er- 
. terung und Beschleuni- 
,I des gegenseitigen AUS- 
-ches von Pstenten und 
inischen Erfahrungen zu 
lern, und 
:I .lnerkennung des Grund- 
zes, d a 4  die Rechte priva- 

Inhaber von P ~ t e n t e n  
3 technischen Erfahrungen 
ch LIaOgabe der auf diese 
.tente und technischen 
.fahrungen anwendbaren 
echtsvorschriften in vouern 
mfnng zu wahren und zu 
.hiitzen sind- 

1 wie folgt ubereingekom- 
1: 

Axtilie1 I 
lede \'ertrngschlieBende Re- 
p,-- n - id ,  soweit dies ohne 

\iche Begrenzung oder 
lng der Rkstungspro- 
durchfiihrbar ist, die 

d 

5uutzung von Pntenten, deren 
hnbe r  Privotpersoncn sind, 
.leicbtern und den Austausch 
lid die Benutzung r o n  ebeu- 
,lcllen technischen Erlallrun- 
en im Si[me von Xrtikel VIII 
iir Vertcidigungszwecke for- 
Icnl, und zlvar: 

a) mittcls bestehcndcr gc- 
schaftlicller Beziehungcn 
zwischen dcm Inhnber 
tlieser Pntente und tech- 
nischen Erfahungcn un'l 
P I  im andcreli 
Stant,  dic zur Bcnutzul~g 
solcher Pntente und tccll- 

I% 
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such patent rights and nischer Erfnhrungcn be- 
techical  information ; rechtigt sind und, 
and 

(b) in the absence of such b) son-eit solche Beziebun- 
e s i s t i n g  relationships, gen nicht bestehen, durch 
t hough  bhe creation of Herstellen solcller Bezie- 
such relationships by the llungcn zwischen dem In- 
olmer and the user in tlie llnber und dem Bpnutzer 
other colmtry, irn nncIeren Staat, 

provided t.hat, in the case of 
classified informat,ion, such ar- 
rangement~ are permitted by 
tl,, IRKS and security require- 
ments of both Governments, 
and provided further thnt  the 
t ~ m s  of all such arrangements 
&all remnin subject to the ap- 
plicable lams of the t r o  coun- 
tries. 

vorausgesetzt, do0 im Falle von 
geheimzuhaltenden Erfahrun- 
gen solche Abm~chungen nach 
den Rcchtsvorschriften und Si- 
cherheitsbestimmungen bcider 
Regierungen zuliksig sind, und 
dnD die Bedi~lgungen aller dieser 
,ibmachungen ~ e i t e r h i n  den 
einschlagigen Rechtsro~chrif-  
ten bcider Staaten unterliegen. 

\VLen, for defense purposes, 
technjrxl information is supplied 

one Contracting Govern- 
ment to t.he other for informa- 
tion only, and this is stipulated 
at, the time of supply, the Re- 
cipient Gorernment shall treat 
t l~c technical information as 
disclosed in confidence and use 
its best endeavors to ensure that  
tbe information is not  dealt 
with in any manner likely to 
prejudice the rights of the owner 
thereof to obtain patent orother 
like statutory protection there- 
for. 

Werden technische Erfahrun- 
gcn yon einer Vertragschlie4en- 
den Regierung fiir Verteidi- 
gun,oszrrrcke der nndercn nur 
zur I<cnntnisnnhme ubermittelt 
und wird dies zur Zeit der cber -  
nlit tlung ausdriicklich be- 
stimmt, so hnt die Empfsng~r- 
repierung clicse Erfohrungen nls 
vcrtrauliche Jfitteilungen zu 
behandeln und nnch bestem 
Vermogen zu ge~vShrleisten, daO 
diese Erfahrungen nicht in einer 
Keise behandclt. iverden, dnO 
tlndurch die Rcchte tlcs Inhubers 
nuf Erlnngung eincs Pntents 
oder entsprechcndcr gesetzlicller 
Schutzrechte becintriichtigt n-cr- 
den. 



Khen trchnicnl infornlntion \Tird mit trrhnischcn I 
jnade nvailnhle, undt-r nyrced fahrungen, dir nnch vereinh: 

, 
i ~ r o c e d ~ ~ r e s ,  h v  one contract in^ tcn Gerfnhren \-on einer GI 

!I C;nvrrnm~nt to the ot hcr for tragschlirllrndrn R e g i e r t ~ n ~  c .  
the purposes of defense dis- nnderen fiir V e r t e i d i g ~ ~ n ~  

'1 
r l n s ~ s  nn invention which is the zwecke zrlr Verfiigung. g e s t ~  
subject of a patent or patent I\-erden, eine Erfindung mitt 
:ipplication held in Fecrecy i n  teilt, die. Gcgrnstand cines : 
the colintry o i  origin, similar Hcrkunftaland geheimgehnli 

I .. trentment shall be nccordcd n nen Patents oder einer gehei; 
corresponding patent applictl- gchaltenen Pntentnnmeldu~ 

I tion filed i n  the other co~lntry hildct, so ist eiier in dem anc 
rcn Staat hinterlegten en t sp~  
chenden Pntentanmeldl~ng ei 
ihnlichc Behnndlung zu g 
wghren. 

1 .  Where privately-OM-ncd ( I )  'Turden in plivnter Hni 
tcchnicnl information befindliche technische Erfn 

rlrnpcn 

(a) h ~ t s  bccu cani~lruni- n) vttn CI~III 1nhat)er oder 
vntecl b or  on b(-hnlr c l ~ s s ~ n  ~ n n r e n d e r  Vertrn 
of the  owner thcrrui +chlirBcnden R eg i  erul  
to thc C(rntrnrtin,o tlcs Stnntcs, drssen Stonr 
Go\-ernnivnt of thc  i~ngchiirigkcit er besits 

1 c n r ~ r ~ t r  I:[ \vhich hc iibrr~nittelt und 
I is n nntior~nl, rlnd 

I )  is I I S I I I I ~ I -  d i ~ -  11) UI tier E'ol~e vnn dies 
closed hy that  Gor-  Rcgierr~ng d r r  nnderl 
crnment to the other 1-ertrngschliefienden R 
Contracting GOI-ern- g ie rung  f iir Ver t  eid 
mcnt for thp  pltrposc gungsz\vecke mitgetei 
r l f  dvfrnse nnd is r~s rd  und \-on dic5cr ohne a11 
( 1 1 -  tliscloscd by t llr rlriickliche nder stil1srh~-c 
I t t t t r r  G n v c l r n ~ l l r n ~  yctnde Zustir~llrl~in,n des I 
\\-it hou t t llc espress 01- hi~brrs  bcn~rtzt odcr prei 
ilnplird c q n ~ c . n ~  of the crgtbbcn, 
owner, 

thc C'ontructinp Crove1.n- so stircrnc~l dic \*ertrnpchli 

I Inents nsrce. thnt,  ~vh r r c  Dcndcn Hvgicrungen dahing 
compcnsntion is pnid hend iibcrein, dn13, wenn dr 

f ">-- 
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.- 
ilrtikel 111 

i i rd  mit torhnischen Er- 
rungen, die. nnch vereinbar- 

Verfnhren von einer Ver- 
~schlirflenden Regicrung dcr 
Ieren fiir Verteidigungs- 
ec.ke zrlr Verfiigrrng gestelkt 
rden, eine Erfindung mitge- 
It, die Gpgenstand cines in? 
zrkunf tsland geheimgehalt e- 
.n Patents  oder einer geheim- 
3hnltenen Patentnnnleldung 
!ldc?t, so ist  einer in dem andc- 
.n S t a a t  hinterlegten entsyrc- 
henden Pntentanmcldung sine 
h n l i c h ~  Behandlung zu ge- 
ishren. 

Xrtikel IV 
(1) T u r d e n  in plivater Hand 

:,cfindlichc t cchnische E r f  alb 
nrnprn 

nbvt ln  & I I ~  Inhaber oder in 
Ssszn Snnlen der Yertrng- 
,h\icllenden R e  g i  e r  u n  g 
2s Stnntcs, drssen Staots- 

---,lIlgc\Lbl.igkpit er besitzt , 
~twi.nlit tclt  und 

1,) ill (\el. Folge von ( l i r s ~ r  
R c g i e r u n ~  der nndercn 
VrrtrngschlieOenden Re- 
g ic rung  f i i r  Yerte idi-  
grlngszwecke mitgetcilt 
tind v o r ~  rlicser ahnc 11~s-  
clracMic.he rider stillschwci- 
.,rc,nr\c Z u s t i l ~ l ~ l l l l n ~  dcs In- 
I\:~I,ers t c n r ~ t z t  odcr prris- 
gc.pcbr*n, 

to the ouner  by the Con- 
tracting Government first 
,,,,;&g the information, 
such papme..-t shall be 
,,;thout to nnp 
arangement~ which may 
be between thc two 
~ ~ v ~ r n r n c n ( r $  regnrding 
the asscn~p tion as between 
them of liability for com- 
pensation. The  Technicnl 
Propertv Commit tee cs- 
tnblished under Article v1 
of this Agreement nil1 
discuss nnd m ~ k c  recom- 
m e n d a t i ~ ~ l ~  to the Corern- 
merits concerning such 
arrangem vnts. 

2. m e n ,  for the purposes of 
defense, technical informa- 
tion is made available b y  a 
national of one Contract- 
ing Government to the 
other Government nt, the  
I~ t te r ' s  request. and use or 
~Iisclosurc is subsequently 
lnntle of lllnt information 
lor nny purpose \vhct\ler or 
11ot lor d~*fcnsc, tlrc Rrcip- 
ipnt Govcrnmrllt shrill, nt 
1 lrc o\\-rlc~~.'t: rtnqr[est. tnkc 
sliclr steps ns niny be pos- 
sible undt!r its lu\vs to pro- 
vide prompt, just nnd 
~ ~ f f r c t i ~ - c  r.ompcnsntion for 
such Use or tlisclosure to 
lllc PXtelit Ihnt tllr o\vnpr 
ma!. bc cnlltitl~*tl r l ~ ~ . r ( > t ~  
llntlcr s111.11 Ilr\vs. 

-.- '1 .  yothing ill this ;lgrcement 
' +lldl'affc.ct nny rights that  

"n o\\-ncr of putcrtts rind o[ 
t"cillli~nl ir ,formutio~ mtly 

Inhnber von dcr Vcrtrngschlie- 
Dendcn Rcgicrung, dcr die Er- 
fnhrungcn nls crster iibcrmittelt 
worden sind, einc Entschadi- 
g u y  gczahlt wird, clicse Zuh- 
lung ;lbmnc.h\rngen nicht be- 
riihrt., dic zuischen den beiden 
Rcgierungen iiber die cher-  
nuh:nc tlcr Entschj;digi~n~s- 
pflicht gcgebenenfnlls getroffen 
n-crden. Der nach Xrtikel VI 
dicses Abkommens gebildetc 
Ausschul? fiir Patente und tech- 
nische Erfahrungen erijrtert 
solche Abmnchungen und legt 
den Regierungen diesbcziiglichc 
Empfehlungen vor. 

(2) Werden von eincm Staats- 
anpelloripen einer vertragsrhlie- 
Dendrn Regierung der anderen 
Regierung auf deren Ersucher~ 
technische Erfahrungen fur 
Yerteidigungszmecke zur Yer- 
fiigung gcstellt und 1.i-erden sie 
in der Folge fiir die \'erteidigung 
orIer fiir sonstige Zwecke bcriutzt 
oder prrisgegcbrn. so trifft die 
EmpfAngcrregicrung auf Antrng 
tics Tnhabers nlle llnctl ilircn 
Rcclltsvorschrif t rn  nloglichcn 
,\luflnnhmen. urn cine scbnclle, 
gerccilte und n-irksame Ent- 
scltiidigr~ng fur tlicsc 13cnut- 
zung otlrr Prcisgnbe x u  Icisten. 
soweit t1t.r I r i l ~ ~ h c r  nuf  Grund 
tlipqc.r Rcclits\-orscluift rn da- 
rn~lf .\~isprt~c.I\ hat. 

(3) Die I<cchtc dcs Inhnbcrs 
ron Putenten odcr t~chnischen 
I.:rfnhrungcu, Entst-liiidigung- 
nnspruchr gCmi13 tlcn cinsvhli- 
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have to nssert claims gigen gesetzlichen J'orschriften 
against. the Contracting ihrer Staaten gegcn die Vertrag- 
Governmentj before the schlieflenden Rrgierungen Tor 
courts, a s  provided by  rele- Gericht geltend zu machen, 

nationnl Iegislation. ~verdcn durch die Bcstimmlrn- 
gen dicscs Xbkommens nirht 
bcriihrt. 

1. V h e n  one Contracting 
Government owns or has 
the right to grant a license 
to use an invention and 
that invention is used by  
the other .Gorernment for 
defense purposes, the using 
Government shall be en- 
titled to  use the invention 
without cost, except to the 
extent tha t  there may be 
liability to a private owner 
with est.eblished interests 
in the invention. 

3. When one Contracting 
Government owns o r  con- 
trols Rn entity owning or 
having the right t,o grant a 
license to use an inrention 
and t.hat invention is used 
by the other Government 
for defense purposes, t,he 
using Government shall be 
entitled to a license on 
t,enns at least as favorable 
as m a y  be received by the  
Government owuing or  
controlling the entity con- 
cerned or by other entities 
thereof, provided tha t  thc 
owning o r  controling GOT- 
ernment is not placed 

(1) 1st eine Vertrngschlie- 
Dende Regierung Inhnberin 
einer Erfindung oder ist sie be- 
rechtigt, eine Lizenz zur Be- 
nutzung einer Erfindung zu 
erteilen und wird diese E f i -  
dung ron  der anderen Regie- 
rung zu \'erteidigungszwecken 
benutzt, so ist die benutzende 
Regierung berechtigt, die Erfin- 
dung unentgeltlich zu benutzen, 
jedoch nur in dem Umfnng, in 
dem keine \'erpflichtungeu 
einem priraten Inhaber gegen- 
iiber bestehen, desseu Rechte 
an der Erfindung festgestellt 
sind. 

3) 1s t  eine Korperschaft oder 
Stelle, die im Eigentum einer 
der Tlertrag~~hlieflenden Regie- 
rungen steht oder r o n  ih Lon- 
trolliert nird, Inhnberin einer 
Erfindung oder ist sie berecht.igt, 
eine Lizenz zur Benutzung einer 
Erfindung zu erteilen, und \ r i rd 
diese Erfindung ron  der anderen 
Regierung zu Verteidigunp- 
zwecken benutz, so h n t  die 
benutzende Regierung Anspruch 
R U ~  Ert.eilung einrr Lizenz untu 
Bedingungcu, die nlindest.ens 
so giinsiig sind, wie sie die 
Regierung erhnlten r i i rde,  die 
Eigeu tiimcrin der bet.reff enden 
Korpcrschnft oder Stelle ist 
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gk=,..dichen Vorjcluiften 
Staaten gtgen die Vertrag- 
.fienden Regierungen ro r  
.h t  :eltend zu machen, 
pn durch die Bcstimmun- 
c1 ics .p~  hbkommens nicht 

Ilrt. 

-1rtikel V 

1) 1st eine Vertiagscblie- 
de Regierung Inhaberin 
er Exfindung oder ist sie be- 
iltigt, eirle Lizenz zur Be- 
1,ung einer Erfindwlg zu 

u.nd wird diese Erfin- 
,ng van der anderen Regie- 
,,g ru Verteidigungszwecken 
?,utzt, so ist die benutzende 
.egierung berechtigt, die Erfin- 
ung unentgeltlich zu benutzcn, 
edoch nur in  dem Umfnng, in 
lem keine \rerpflichtunge~l 
.. -o orivaten Inbaber gegerr- 

.stehen, desseu Rechte 
LL, Erfindung festgestellt 
5.1 

' m s t  einc? Kijrperschaft oder 
Stellel die irn Eigentum einer 
der YertragschlieDenden Regic- 
rungen steht oder vou ihr ken- 
troUicrt wird, Inhaberin einer 
E r h d u n g  oder ist sie berechtigt, 
cine Lizenz zur Benutzung einer 
Erfindung zu erteilen, und uird 
diese Erfindung von der anderen 
Regicrung zu Verteidigungs- 
z\vecken benutz, so ha t  die 

: bcnutzendeRegieruog Xuspruch 
. R U ~  Erteilung eincr Lizenz untrr 
- Bedingungcn, die rnindestcnj 
s so giinstig sind, wie sio di' 
o Regierung erhdten wiirdc, die 
- Eigentiimerin der bet.rcff endel 
:d K~rperschaft  oder Slcne i d  

under financial obIigations oder diese kontrolliert, oder 
thereby. wie sie ancieren Korpcrschaften 

odcr Strllen dieser Rrgier~lng 
gewarht werdcn wurden; dips 
gilt nur insoweit, ols fiir die- 
jenige Rcgierung, tlrr (lie Eigen- 
tumsrccl~te odcr die I<ontroll- 
befugnisse zustel~cn, hiertlurch 
keine finonziellcn \-crpf ichtun- 
gcn entst.ehen. 

Each Contracting Govern- 
ment shall designate a repre- 
sentative to meet with the 
representative of the other Con- 
tracting Go\-ernmcnt to consti- 
tute a Technical Property Com- 
mt tee .  I t  shnll be the funcrion 
of this Committee: 

(a) To consider and make 
recon~mendations on such 
matters relating to the 
subject of this Agree- 
ment as may be brought 
before i t  by either Con- 
t-ratting Government.. 

(h )  To make rccommcnda- 
tions to the Cont.mc.ting 
Governments concerning 
any question, brought to 
its atten tion by either 
Government, relating t.o 
patent rights and techni- 
~ R I  information 15-hich 
arises in connection 154th 
the mutual defense pro- 
pa. 

.. (r 1 To assist, whcre appropri- ... , 

ate, 'in the ncgotintion of 
commercial or otllcr 

Jede 1-ertmyschliedcndo Re- 
gierung ernennt cinen Vertreter, 
derzusnmmenmit dem Vertreter 
der anderen VertragschlieOen- 
den Regierung einen Ausschufl 
fiir Patente und technische 
Erfahrungen bildet,. Dieser 
-4usschuB ha t  die Aufgabe, 

a )  die ihm im Zusarnrnenhnng 
mit diesem dbkornrnen 
von der einen oder anderen 
T'ertrngschlieOenden Re- 
gierung u n t e r l r e i t e  t e n  
dngelegenheiten zu priifen 
und dazu Enipfehlungen 
abzugeben ; 

b) den VcrkagschlieDenden 
Regierungen Empfehlun- 
gen zu jeder iln Zusam- 
menhang mit dem gemein- 
samen V e r t e i d i g u ~ ~ ~ p r o -  
grarnm steherlde~l Frnge 
zu geben, auf die cr \-on 
einer dcr Regierungcn 
hingewviesen wird u~ltl die 
sic.h auf P ~ t e n t c  und t ~ l 1 -  

n i s d ~ e  Erf:thrungcn t ~ c -  
zieht; 

c) dort, I\-o es nng,.czcil,~t ist, 
Verhantllungcn iiber Hun- 
dcls- oder sollstigc AI~konl- 
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agreements lor the use of 
patent rights and tech- 
nicnl information in tile 
mutual defense progrnm. 

(d) T o  tnke note of perti- 
nent commercittl or other 
ayreernents for the use of 
pnccnt rigths nnd tech- 
nical iuformntion in the 
mutunl defense program, 
nnd, where necessnrj-, to 
obtain the vie\\-s of the 
t ~ o  Gorernmrnts on the 
ncceptabi1it.y of such 
agreements. 

(e) To  nssist, \diere nppro- 
priate, in the procure- 
ment of Licenses and to 
make recommendations, 
where spproprinte, re- 
specting pnynent of in- 
demnities covering in- 
ventions used in the  mu- 
tual defense program. 

(f) To encournge projects 
for technicnl collaborn- 
tion betn-een and among 
the nrrned services of the 
two Contrncting Govern- 
ments and to fncilitnte 
the use of pntent rigths 
and tcchnicul informn- 
tion in such projects. 

(9) 'l'o keep under rcvien- nll 
questioris collcerning the 
use, lor tlir purposcs of 

Inen iiber die Benutzung 
oon Patenten und tech- 
nischen Erfahrungen im 
gemcinsarnen V e r t  e i d i -  
gungsprogmmm zu unter- 
stiitzcn ; 

(I:] einschlagige Bandels- oder 
sonstige Abkornmen iiber 
die Benutzung ron  Pa- 
tenten und technischen 
Erfahrungen im gemein- 
samen Verteidigungspro- 
gramm zur Kenntnis zu 
nehmen und erforder- 
lichenfalls die Stellung- 
nahme der beiden Regie- 
rungen iiber die Verein- 
barkeit solcher Abkommen 
mit diesem Abkommen 
einzuholen; 

e) sich, mo es ~ngezeigt ist, 
fiir die Erlangung roil 
Lizenzen zu rerwenden 
und Ernpfehlungen iiber 
Zahlungen oder Entschl- 
digungen fiir Erfindungen 
zu geben, die im gemein- 
samen Vcrteidigungspro- 
grnmm benutzt werden; 

f )  Vorhaben betretfend die 
technische Zusurnmenar- 
beit znischen deu Dienst- 
stellen der Streitkrafte der 
beiden Vertragschlieflm- 
den Repierungen zu for- 
dern untl die Benutzu: 
ron Patenten und tecb- 
niscfien Erfnllrungen fur 
tlieae Yorhnberl zu el-lricb 
t u n ;  

g) rille Frngen iiber die Br 
nutzung yon Erfind~mgen 
(lie zur Zcit odcr in dtt 
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fiber die Benutzung 
Patenten und tech- 

nischen Erfahrungen im 
gemeinsamen Y er t eidi-  
gunTprogarnn1 zu unter- 
stiitzen ; 

J) einscilliigige Hmdels- oder 
sonstige Abkommen iiber 
die Benutzung ron Pn- 
tenten und technischen 
Erfahrungen im gemein- 
samen Verteidigunppro- 
g r a m  zur Kenntnis zu 
nehmen und erforder- 
lichenfalls die Stellung- 
nahme der beiden Regie- 
rungen iiber die Verein- 
barkeit solcher Abkommen 
mit diesem Abkommen 
einzuholen ; 

) sich, wo es angezeigt ist. 
fiir die Erlangung VOCI 

Lizenzen zu verwenden - 
und Ernpfehlungen Gber 
Laaungen oder Entscha- 
d iwgen fiir Erfindungen 

-.--- . zu geben, die im gemein- 
samen Verteidigungspro- 
g a m m  benutzt werden; 
1-orhaben betreffend die 
technische Zusamrnenar- 
beit zwischen den Dienst 
stellen der Streitkraf te der 
i,ciden VertragschlieOen- - 

c den Regierlmge~ ZU for- 
s dern und die Benutzung 
L- von Pntenten und tech- 

nisc\lcn Erfalirungen fiir 
tliesg Vorhsben zu crleicb- 
tern ; 

311 g) alle Fragen uber die Be- 
he ~ ~ u t z u n g  von Erfindungen, 
o f die zur Zeit odcr in dcr 
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the mutual defense pro- Folge unter die Bestim- 
s a m ,  of all inventions mungen des Artikels V 
.cFhich are, or hereafter fallen, fiir die Zwecke des 
come, within the provi- g e m e i n s a m e n  Ver-  
s ion~ of Article V. te id ig~n~spro~rarnrns  zu 

verfolgen; 
ih) To make recomenda-  

tions to the. Contracting 
Governments, either with 
respect to particular cases 
or in general, on tho 
means by which any dis- 
parities between the laws 
of the tnTo countries gov- 
erning the compensation 
for or othenrise concern- 
ing technical information 
made available for de- 
fense purposes might be 
remedied. 

k t i c l e  VII 

cpon request, each Contrsct- 
ting Government s b d ,  as ~ J U  

as practicable, supply to the 
other Government all necessary 
information and other assist- 
ance required for the purposes 
of: 

(a) affording the owner of 
t echn ica l  information 
made available for de- 
fense purposes the op- 
portunity of protecting 
und preserving any rights 
he may have in the tech- 
nical information; alld 

ibI assessing pajments and 
awards arising out of 

h) den VertragschJieDenden 
Regierungen entmeder in 
bestimmten Fallen oder 
sllgemein EmpfehIungen 
zu geben iiber die Slittel 
zur Behebung ron Un- 
gleichheiten zwischen den 
Rechtsvorschriften beider 
Staaten iiber die Ent- 
schiidigung fiir technische 
Erfahrungen, die f i i r  Ver- 
teidigungszwecke zur Ver- 
fiigung gestellt wurden, 
oder iiber sndere Fragen 
im Zusarnmenhang mit 
diesen Erfahrungen. 

Artikel VIL 
Jede Vertragschliellende Re- 

gierung mscht auf Enuchen 
und soweit prakt.isch durchfiihr- 
bar der anderen Regierung alle 
erforderlichen Angaben und 
leistet jede sonstige Hilfe, 
die erforderlich ist, 

a) urn dem Inhaber tech- 
nischer Erfahrungen, die 
fiir lTcrteidigungszmecke 
zur Verfiigung gestellt 
murden, Gclcgeoheit zu 
geben, true Rechte zu 
schiitzcn und zu \vahren, 
die er nn cicn technischen 
Erfahrungen gegebenen- 
fnlls bcsit.zt; und 

b) urn die Zahlungen und 
Zuwerrdungi~n zu crmit- 
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the use of patent rights teln, die sich nus der 
and technical informs- Benutzung ron Patenten 
tion made available for und tcchnischen Erfah- 
defense purposes. r u n ~ c n  ergcben, tlic fiir 

Verteidigungszmecke zur 
Verfiiqung gestel\t wur. 
den. 

,# ArticIe VIII 
1. "Technical informationJJ 

a s  used in this Agreement 
means information orig- 
inated by or peculiarly 
nithin the knowledge of 
the owner thereof and 
those in privity with him 
and not available to the 
public. 

2. The term "useJ' includes 
manufacture bv  or for a 
Contracting Government. 

3.  Xothing in this Agreement 
shall apply to patents, 
patent applications and 
technical information in 
the field of atomic energy. 

4. Sothing in this Agreement 
shall contravene present or 
future security arrange- 
ments between the Con- 
tracting Governments. 

5. German nationds for the 
purpose O F  this Agreement 
are Germans within the 
meaning of ihticle 116 of 
the Basic Law. 

-lrtikel VIII 

(1) "Technische Erfahrun- 
gen" irn Sinne dieses Abkom- 
mens sind Erfnhrungen, die 
der Uffentlichkeit nicht zur 
Verfiigung stehen und die con  
ihrem Inhaber und den con 
ihm eingerceihten Personen her- 
riihren bzw. ihm oder diesem 
Personenheis bekannt sind. 

(2) Der Ausdruck "Benut- 
zung" schlient die Hemt,eUung 
durch eine 1-ertragschlieflende 
Regierung oder fiir diese ein. 

(3) Dieses Abkommen findel 
keine Anmendung auf Patente, 
Patentanmeldungen und tech- 
nische Erfahrungen auf dem 
Gebiete der Atomenergie. 

(4) Dieses Abkommen dad 
gegen die geltenden oder zu. 
kiinftigensicherheitsabmachun. 
gen znischen den Vertrngschlie- 
Benden Regierungen nicht wr -  
stollen. 

( 5 )  Deutsche Stantsangeh& 
rige im Sinne dieses Abkom- 
mens sind Deutsche im S i ~ e  
des rlrtikels 116 rlcs Grund- 
gcset.zes. 
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el~,.  i e  sich aus der 
3enutzung von Patenten 
.~nd  technischen Erfah- 
rungen ergeben, dic fiir 
teerteidigungszwecke zw 
f erfi.igung gesteut WUr- 
den. 

k t i k e l  VIII 
"Technische Erfahrun- 

a im Sinne diescs Abkom- 
sind Erfahrungen, die 

0 ffentlichkeit nicht zur 
fiigung stehen und die ron 
.m Inhaber und den von 
eingewehten Personen her- 

Ten bzw. ihm oder diesem 
-sonenheis bekannt sind. 
2 )  Der Xusdruck "Benut- 
,go schlieDt die Herstellung 
rch cine Vertrapclrlieaende 
!gierung oder iiir diese ein. 
(3) -Dieses Abkommen findet 

, \vendux auf Patente, 
meldungen und tech- 

IS ;rfahrungen auf dem 
iet j ld. 'der  Atomenergie. 

(4) Dieses Abkommen darf 
;egen die geltenden oder ZU- 

:iinftigenSicherheikabmachun- 
;en zwisc.hen den VertrapcMie- 
[lenden Regierungen nicht rer- 
stonan. 

( 5 )  Deutsche Staatsangehb 
ripe im S i n e  diesen hbkom- 
men= sind Deutsche im Sinne 
des Artikcls 11.6 des Gruod- 
gcsetzes: 
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Article IX Actikel IX 
1. This Agreement shall euter 

into force definitively ['I 
on the date on n-hich the 
~ l u t u a l  Defense Assist- 
ance Agreement, signed a t  
Bonn on June 30, 1955, 
enters into force. but shaU 
be applied provisionally 
from the date of signature. 

2. The terms of this Agree- 
ment may be reviewed a t  
any time a t  the request of 
,ither Contracting Gov- 
ernment. 

3. Fi thout  prejudice to ob- 
ligations and liabilities 
which have accrued pursu- 
ant to the terms of this 
Agreement, this Agreement 
shall terminate on the 
dvte nhen the -\lutual 
Defense Assistance Agree- 
ment terminates or s k  
months after notice of 
terminntion by either Con- 
t rnct ing Governmen t ,  
whichever is sooner, pro- 
vided that the provisiond 
upplication may be ter- 
minated by one month's 
notice hy either Contract- 
ing Government. 

1. Dieses Abkommen tritt 
endgdtig an dern Tage in Kraft, 
an welchem das am 30. Juni 
1955 zu Bonn unterzeichnete 
hbkommen iiber gegenseitige 
Ve~te id i~unghi l fe  in f i a f t  tritt, 
~ r i r d  aber bereits vom Tag seiner 
Unterzeichnung an ~oriaufig 
angewendet. 

2. Die Bestirnmungen deses 
Abkommens konnen jederzeit 
auf Ersuchen einer der Vertrag- 
schlieaenden Regierungen iiber- 
priift rerden. 

3. Unbeschadet der Ver- 
pflichtungen und Verbindlich- 
keiten, die aus diesem Abkom- 
men entstanden sind, tritt dieses 
dbkommen mit demTage ader 
firaft, an dern das Abkommen 
iiber gegenseitige Verteidigungs- 

I onate hilfe ablauft, oder 6 1.1 
nach seiner Kiindigung durch 
eine der VertragschlieUenden 
Regierungen, je nachdem, wel- 
cher Zeitpunkt der friihere ist; 
jedoch kann die vorliidge 
Anwendung mit einmonatiger 
Kiindigunpsfrist durch jede der 
VertragschlieDenden Regierun- 
gen beendet ~verden, 

In witness whereof the under- Zu Urkund dessen haben die 
qiped, being duly authoriied von ihren Regierungen hierzu 
thereto by their respective Gov- gehorig befugten Uuterzeich- 
*.mmcnts, have signed the neten dieses Abkommen unter- 
prrscnt hgrceme~it. schrieben. 

' The da te  of signature of this agreement, Jan. 4, 1'356, i~ considered the  
;-{a.finiri\.e riate.of entry into force thereof, since the JIutunl Defense Assistance 

\rrrgBmrnt enrcred into force prior thereto (Dec. 27, lt155); however, the 
"Pr3li\.e (late is considered to be the date  upon which thc RIutual Defense 
,{~Wanee Agreement entered into lorce. 
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Done a t  Bonn, in duplicate, 
in the English and German 
languages, both of which texts 
use authentic, this 4th d a y  of 
January 1956. 

For t h e  Government of the 
, United States of America: 

JAMES BRYAXT COYANT 

Geschchen zu Bonn am 4. 
Januar 19.56 in doppelter 
Lrschrift in englischer und in 
deutscher Sprache, rrobei der 
Wortlaut in beiden Sprachen 
glcicbermni3en rerbindlich ist. 

Fiir die Regierung der 
Bundesrepublik Deutschlsnd: 



FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY 
Interchange of Pa ten t  Rights and Technical Information for 

Defense Purposes: Filing Claesified Patent  Applicatione 

Agreement dued by exchange of notes 
Signed at Bonn March 9 and May 23.1959; 
Entered into force May 26,1959. 
With rdatPd nobe 
Signed at Bonn July 31, 1959. 

- The Ammican Arnbaaeador to  the German Minister for Foreign 
A ff adre - 

a. 291 BONN, March 9, 1969 

KCELLENCY : 
- - I have the honor to refer to the Agreement between the Government 

of the United States of America and the Government of the Federal 
Republic of Germany to Facilitats Interchange of Patent Rights and 
Technical Information for Defense Purposes, which was signed in 
Bonn on January 4, 1956, p] and to the discussions between repre- 
aentativcs of our two Governments regarding procedures for the 
reciprocal filing of classified patent applications under the tams of 
Articles 111 and VI of this Agreement. I attach a copy of the pro- 
cedures prepared during the wwse of these discussions and agreed 
to by those representatives 

It is understood that in the application of these procedures, the 
provisions of Article I, of the above Agreement, relating to the utdizs- 
tion of commercial relationships, will be taken into account in so far 
a s  possible. 
1 am now instructed to inform you that the enclosed procedures 

have been agreed to by the Go~enunent of the United States of 
America. I would appreciate it if you would confirm that they are 
also aoceptable to your Government. Upon receipt of such confirms- 
tion, my Government will consider that these procedures shall there- 
after govern the reciprocal filing of classified patent applications, 
in accordance with the terms of the aforesaid Agreement. 

TIAS 3478 ; 7 UST 45. 

--' 
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Please accept, Excellency, the mnewed assurances of my highes 
consideration. 

Encloimre : 
Copy of Proceduree. 

His Excellency 
H ~ N R I C H  von BRENTANO, 

Jlinistet for Fweign A faha,  . , Bonn. 

PROCEDURES FOR RECIPROCAL FILING OF CLASSIFIED 
PATENT APPLICATIONS IN THE UNITED STATES OF 
AMERICA AND THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY 

The following procedures are in implementation of Article I11 of 
the Agreement between the Government of the United States of 
America and the Government of the Federal Republic of Germany 
to Facilitate Interchange of Patent Rights and Technical Information 
for Defense Purpcea which was signed and entered into for- on 
January 4,1956. The purpose of these procedures is to facilitste the 
filing of patent applications involving classified subject matter of 
defense interest, by inventors of one country in the other country, 
and to guarantea adequate security in such other country for  the 
inventions disclosed by such applications. These p r d u r e s  are based 
upon the following understandings with respect to basic security 
requirements : 

(a) Each Government has authority within its jurisdiction to 
impose secrecy on an invention of defense interest which it considers 
to involve classified subject matter. 

(b) The authority of each Government, when acting as  the origi- 
nating government, to impose, modify or remove secrecy orders shalI 
be exercised only a t  the request, or  v i th  the concurrence, of national 
defense o5ciaIs of that government, or pursuant to criteria established 
by national defense agencies of that Government. ' 

(c) Secrecy orders shall apply to the subject matter of the inren- 
tions concerned, and prohibit unauthorized disclosure of the same by 
all persons having access thereto. 

(d ) Xdequate physical security nrrancernents shaIl be provided 
in all Government departments, including Patent Offices, handling 
inventions of defense interest and all persons in these departments and 
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offices required to handle such inventions shall have been security 
cleared. 

(e)  Each Government shall take all possib.le steps to prevent un- 
authorized filing, in the other country, of patent applications which 
may involve classified subject. matter of defense interest. 

( f )  Permission for filing, in the other country, of a patent appli- 
cation involving classified subject matter of defense interest shall 
remain discretionary with each Government. 
(g) The recipient Government shall assign to the invention h- 

volved a classificntion corresponding to that given in the country of 
origin and shall take effective measures to provide security protection 
appropriate to such classification. 

(h) Where patent applications involving classified subject matter 
of defense interest are handled by patent agents or attorneys in private 
practice, each Government shall give permission to file, in the other 
country, such applications, only if the applicant mill agree to utilize 
agents or attorneys who are security cleared and whose employees, 
in so far as they handle such applications or information relating 
thereto, are security cleared and in whose offices adequate physical 

- security measures are taken. 
(i) When secrecy has been imposed on an invention in one country, 

t 
permission to apply for a patent in the other country shall be given 
only under the condition that all communications regarding the classi- 

- fied aspects of the invention shall pass through diplomatic or other 

i secure channels. 

5 
3 2. Applications Originating in the United Statea 

i 
The following provisions shall apply when, for defense purposes, 

a United Staks patant application has been plamd in secmy under 
t.he provisions of Title 35, United States Code, Section 181, and the 
applicant wishes to file a corresponding application in the Federal 
Republic of Germany: 

(a) The applicant shall petition the United States Commissioner 
of Patents for modification of the secrecy order to permit fling in the 
Federal RepubIic of Germany. 

(b) Permission to file a classified patent application in the Federal 
Republic of Germany is conditional upon the applicant agreeing to: 

.: . 

(1) Make the invention involved or any information relating 
thereb available to the German Government for purposes of defmse; 

(2) Assign in trust the invention to the Federal Republic of 
Germany, since under present German Iaw a secret patent can.be issued 
only to the Federal liepublic of Germany; 

(3 )  Waive any right to compensntion for damage which might 
arise under the l a m  of the Federal Republic of Germany by virtue 
of the mere imposition of secmcy on his invention in the Federal 
Republic of Germany, but reserving any right of action for cornpen- 
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sation provided by the laws of the Federal Republic of Germany for 
use by the German Government of the invention disclosed by the 
application or for unauthorized disclosure of t.he invention within 
the Federal Republic of Germany. 

(c) Upon obtaining permission to file in the Federal Republic of 
Germany, the applicant shall forward the documents for the foreign 
application to the defense agency which initiated the secrecy- order. 

(d)  The defense agency shall transmit, through diplomatic chan- 
nels, the documents received from the applicant, simultaneously, as 
follows : . . 

( I )  One copy to the bLilitary Attache at the Embassy of the 
Federal Republic of Germany in the United States for use by the 
German Government for defense purposes; and 

(2) One copy to the appropriate section of the American Em- 
bmy in the Federal Republic of Germany. The letter transmitting 
the documents tD the American Embassy in the Federal Republic of 
Gemany shall indicate the security classification given to the appli- 
cation in the United Stntes; state that the invention involved or 
information relating thereto has been made available to the German 
Government for purposes of defense; and stata thst the applicant has 
authorization to file a corresponding application in the Federal Re- 
public of Germany under the provisions of Title 35, Unitsd States 
Code, Section 184. It shall also include instructions for the Embassy 
to inquire of appropriate German Ministry of Justice officials as to 
whether the German attorney selected by the applicant is security 
c l e a d  in accordance with the provisions of subparagraph I (h) 
g"Pr=- 

(e) If the selected attorney is not security cleared, the G e r m  
Ministry of Justice shall so inform the appropriate section of the 
American Embassy, which shall forward such information to the 
Unitad Statss defense agency which initiated the secmy order. If 
time permits and the selected attorney agrees, he will be security 
cleared; otherwise the applicant shd l  select another attarney and shdl 
submit his name through the United States defense agency to the 
American Embassy in the Federal Republic of Germany.. 

( f )  W e n  a security cleared attorney hss been selected, the Em- 
bassy shall forward the application documents to the Geman Ministry 
of Justice. The latter shall transmit the documents to the selected 
attorney by personal delivery or in any other manner consistent with 
German security regulations. 
(g) .The German attorney shall then file the.application in the 

German Patent Office. 
(h) The Government of the Federal Republic of Germany shall 

place the applicetion in secrecy. 
( i )  The applicant shall submit as soon as possible to the initiating 

agency the serial number and filing date of the foreign application. 

'a? 

., '  



1 10 VST] Gemany-Inlerchange o j  Patent Rights, Ek.-E$3'ii%;ns '2005 

I 3. AppZicatiana Orighating $n inthe Federal RepubZic of Germany 

The following provisions shall apply whm, for defense purposes, 
a patent application in the Federal Republic of Germany involving 
classified subject matter of defense interest is, in the opinion of the 
German Govenunent, a s t a b  secret within the purview of subpara- , graph 1 of paragraph 99 of the Federal Republic of Gerrnany Criminal 

f Code, and the applicant wishes to file a corresponding application in 

! the United States of America: 
a (a) The applicant shall send a written request to the Gsrman 

Minister of Defense asking permission to file B U C ~  an application in 
the United States of America.. 

(b) Permission to file a classified patent application in the United 

I 
States shall be conditional upon the applicant agreeing to: 

i 
(1) Make the invention involved or any information relating 

thereto available to the United Stata Government for purposes of 
defense; 

(2) Waive any right to compensation for damage which might 
I arise under the laws of the United Stntss by virtue of the mere im- 

position of secrecy on his invention in the United States, but reserving 
any right of action for compensation provided by the laws of the 

! 
1 - 

Unitsd States for use by the Unitsd Statas Government of the inven- 
tion disclosed by the application or for unauthorized disclosure of the 
invention within the United States. 

(3 )  Transmission to the German Ministry of Defense of t h m  
I 

i copies of the patant application destined for the Unitad States of 
I America. 

(c) I f  the German Minister of Defense agrees to the application 
being filed in the Unitsd States, he shall send the applicant a Notifica-, 
tion of Agreement. Upon m i p t  of this document, the applicant shall 
forward to the German Ministry of Defense, three copies of the f 01-eign 
patent application, together with the Notification of Agreament, all 
in conformance with German security regulations. 

(d)  The German Ministry of Defense shall transmit, through 
diplomatic channels, the documents received from the applicant, 
simultaneously, as follows : 

(1) One copy to the Military Attache in the American Embassy 
in the Fedoral Republic of Germany for use by the Unitsd S t a h  
Government for defense purposes; and 

(2) Two copies to the Military Attache at the Embassy of the 
Federal Republic of Germany in the United States. The letter tmns- 
mitting the documents to the Milikry Attache at the Embassy of the 

k Federal Republic of Germany in the United Stntes shall indicate the 
;; security classification given to the application or patent in the Federal 
E 

[. Xspublic of Germany and s t a t .  that the invention involved and 
information relating thereto has been made available to the United 
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Stetes Government for purposes of defense, in accordance with p m  
visions of Title 35, United States Code, Sections 181-188, inclusive. 
It shall also include instructions for the liilitsry Attauhe to inquim 
of the Secretary, Armed Services Patent Advisory Board, Patents 
Division, Office of the Judge Advocate General, Department of the 
Army, Washington 25, D.C., as to whether the American attorney or 
agent designated by the applicant is security cleared in accordance 
with the provisions of subparagraph 1 (h),  supra. 

(e) If the designated attorney or agent is not security cIeared, the 
Secretary, Armed Services Patent Advisory Board, shall so infonn 
the Military Attache, who shall forward such information to the 
German Ministry of Defense. I t  shall then be necessary for the desig- 
nated attorney or agent to become security cleared, if time permits, 
or for the patent applicant to select another attorney or agent and 
submit his name through the German Military Attache to the Secre- 
tary of the Armed Services Patent Advisory Board. If in this case 
the applicant does not designate an attorney or agent or if he has never 
designated an attorney or agent, the German Military Attache shall 
transmit the application directly to the competent American defense 
agency and shall forward one copy of the application to the Secratary 
of the Anned Services Patent Advisory Board as well as one copy of 
the notification issued by the Federal Republic of Germany to the 
patent applicant permitting him to file in the United States. The 
competent American defense agency shall submit the application to 
the United Statss Patent O5ca  

(f) When a security cleared attorney or agent has been designated, 
the German Military Attache shall transmit the documents to him by 
personal delivery or in any other manner consistent with United States 
security regulations. The designated attorney or agent shall then file 
the application in the United States Patent Office m d  shall forward 
to the Secretary of the Armed Services Patent Advisory Bosrd a copy 
bf the application as filed, as well as a copy of the notification issued 
by the Federal Republic of Germany to the patant applicant permit- 
ting him to file in the United States. 
(g) The Government of the United St.ates shall place the appli- 

cation in secrecy. 

4. Subaepnt Correspondme between dpplicant and Foreign 
Pated Office 

(a)  All subsequent correspondence of a classified nature betmen 
an applicant in either country nnd the patent. office or the nttornep or 
agent in the other country shall be through the salile sllnnnels RS out- 
lined for t.he original application. 

(b) Unclnssified formal notification such as statements of fees, 
oxtensions of time limits, etc., map be sent by t-he patent ortices directly 

. ' to the npplicsnt or his nuthorized representative mit.hout any special 
security nrrnngements. 
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(a) A secrecy order shall le rernoved"on1y on the request of the 
originating Government. 

(b) The originating Government shall give the other Government 
six weeks' notica of its intention to remove secrecy and shall take into 
account, as far  as possible, nny representations made by the other 
Government during this period. 

6. Notification of Changea in Laws and Reguhtione 

Each Government shall give the other Government prompt notice, 
through the Technical Property Committee, of any changes in its 
nationd laws and regulations on which the foregoing procedures are 
based, pointing out the affect of such changes on these procedures. 

The Gennan Minister for Foreign Affair8 to the Anten'can 
Ambaaaador 

c DEB BUNDEBMINI8TEE 
DE8 A U S W ; ~ ~ T X O E N  

60CB7.00/1-01.38 BONN, den M. diai 1969 
HERR B O T B C H A ~ ,  - Ich beehre mich, Euerer Exzellenz, auf die Note Nr. 294 vom 9. 
Miln 11159 das Einyerstiindnis der Regierung der Bundesrepublik 
Deutschland mit den Verfahrensbestimmungen fiir die gegenseitige 
Anmeldung geheimhaltungsbediirftiger Patente mitzuteilen, die zur 
Durchfiihrung von Artikel 111 dm Abkommens zwischen der Regie- 
rung dar Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Ver- 
einigten Staatan von Amerika zur Regelung des Austausches von 
Patentan und technischen Erfahrungen fiir Vertaidigungszxecke vom 
4. Janunr 1956 dienen sollen. Der deutsche Wortlaut der Verfahrens- 
bestimmungen ist in der Anlnge beigefiigt. Die Regierung der 
Bundesrepublik Deutschlend geht davon aus, daI3 der deutsche und 
englische Wortlaut der Verfahrensbestimmungen gleichermafien 
verbindlich ist. Ich wiiren Ihnen, Exzellenz, dankbar, wenn Sie mir 
eine Bestiitigung hieriiber zukommen lassen wiirden. 

Da die Verfahrensbestimmungen nach Ihrer Note vorn Tage dm 
Eingnngs dieser Bestiitigung an gelten sollen, darf ich f e ~ n e r  um 

I Mitteilunp des Datums des Eingangs dieser Note bitkn. 
? Genehmigen Sie, Herr Botschafter, die Versicherung meiner aus- 
I gezeichnetsten Hochachtung 
I 

Seiner Exzellenz, 
dem Botschefter der Vereinigten 

Staaten von Amerika 
H e m  DAVID B R U ~  

Bad GodedbeTg 
TIXS MQ 
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IN DER BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND UND DEN 
VEREINIGTEN STAATEN VON AMERIKA 

I. ALLUEYBINBS 

Die folgenden Verfahx-en dienen der Durchfiihrung .von Artikel 
III des Abkommens zwischen der .&gierung dm Bundesrepublik 
Deutschland und der Regierung der Veminigtsn. Staaten von 
Arnerika zur Erleichterung des .-Austausches' von Patentan und 
technischen . Erfahrungen fiir Verteidigunpveckg . & a g , . b  ,4. 
Januar 1956 unhmichnet ,worden und in, Krafi getmtm iat 
D i m  Verfahren sollen dam dienen, die Patentanmeldungen, die 
einen unter Geheimschutz gestellten Geganstaud, der von Verteidi- 
gungsinteresse ist, betreffen, d u d  Erfinder des einw Staafea in 
dam andefen Sta;nta zu erleichteni und eine entsprechendei Sicher- 
heit der d u d  solche Anmeldungen mitgeteilten Erfindungen im 
anderen Staate zu gewiihrleisten. Bei diesen Yerfahren -wird im 
Hinblick auf die grundlegenden Sicherheitserfordernisse von 
folgenderii ausgegangen : 

(a) Jede Regierung hat die Befugnh, innerhalb ihns Zustina 
digkeitsbereichs .cine E r f i n d ~ g ,  die von Vertaidigungsin- 
teresse ist und die i h  Erachtens einen geheimzuhaltenden 
Gcgenstand betrifft, der Geheimhaltnng zu unter~erhn. 

(b) Die Befugnis einer jeden R.egiemng, als Regiemg des 
Ursprung~staatea Anordnungen iiber die Geheimhaltung m 
erlassen, abzuiindem oder aufzuheben, wird nur auf 

(c) Geheimhal tungsanordnmgea geI ten fir den Gegenstand der 
betreffenden Ei6ndungen und verbieten die unbefugb 

(d) Bei allen Regierungsbehiirden einschliel3lich der Patentr 
Hmter, in deren GeschHftsbereich Erfindungen, die von 
Verteidigungsinteresse sind, fallen, sind. ausreichende tech- 
nische Sicherheitsvorkehgen zu.treffen, uncl dm geaamta 
Personal dieser Dienststellen, das mit der Bearbeitung 

1 
; 

derartiger Erfindungen beauftragt is$ hat sicherheitsiiber- 
priift zu sein. I i 

! 
T I A S  43GQ 
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(e) Jede Regierung utelmimmt. aUe: i rn.:~el.eioh' dm -'&ftiiglichen 
lieganden Schritta, urn nichtgenehmigte Pahtanniieldungen 
im anderen Staate eu, verhindern, die moglicherweise einem 
unter Gaheimschutz gestellten Gegenstand betreffk, der von 
Vertaidigungsintarasse ist. 

( f )  Die Genehrnigung, in dem andemn Staaba eine Patantan- 
meldung vonunehmen, die einen unter Geheimschutz 
gestsllten Gegenstand, der von Vertsidigungsintemsm is4 
betrifft, bleibt dem Ermessen jeder Regierung vorbehdten. 

( g )  Die Empfiingerregierung weist dem Gegenstand der E&- 
dung einen Gehaimschutzgrad zu, der der Einstuhg im 
Ursprungsland engpricht, und trifft wirksame Mal3nahmen 
zur Gewiihrung eines dieser Einstufung entsprechendan 
Geheimschutzes. 

(h) Werden Patentanmeldungen, die einen uxiter Geheimschutz 
gestallten Gegenstand, der von Verteidigungsinteresse ist, 
bet~-effan, von Patmtanwiilten oder Wtsanwiilten in ihrer 
Privatpraxis bearbeitat, so erteilt jede Regiemg die 
Ganehrnigung zur Vornahme der h e l d u n g  im andaren 
Staate nu, wenn der h e l d e r  sich verpflichtet, solche 
hwii l te  zu beauftragen, die sicherheitsiiberpriift sind, d e m  
Angestalltg soweit sie mit derartigen Anmeldungen oder 
darau f bezuglichen Informationen befal3t werden, sicher- 
heitsiiberpriift sind und in demn Biin>s ausraichende tech- 
nische Sicherheitsml3nahmen getroffen sind. 

- ( i )  1st eine Erfindung in einem Staata unter @heimschutz 
p t e l l t  worden, so wird die Genehmigung ZJ& .Anmeldung 
eines Patents im anderen Staate nur unter der Bedingung 
erteilt, daB rille Mitteilungen, welche die geheimzuhsltenden 
TeiIe der E rhdung  betreffen, auf diplomatischem oder 

J anderem eicheren Wege befiirdert werden. 

I 
Wenn eine PatentanmeIdung in den Veminigten Staaten im Hin- 
blick auf Verteidigungszwecke nwh den Bestimmungen von Titel 
35, United States Code, Section 181, unter GBheimschutz gestellt 
worden ist und der Antrapteller eine entsprechende -k- 
meldung in der Bundesrepublik Deutschland vonunehmen 
~iinscht, gelten f olgende Bestimmungen : 

(a) Der btragsteller hat bei dem United States Commissioner 
of Patents ein Gesuch urn hde rung  der Geheimhaltungs- 
anordnung dahingehend, dnfl die Anmeldung in der 
Bundesrepublik Deutschland genehmigt wird, einzureichen. 

(b) -Die Genehmigung zur Vorndune einer unter Geheimschutz 
gestellbn Patentanmeldung in der Bundesrepublik Deutsch- 
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anzugeben, daG der Antragstaller die Genehmigung 
erhalten hat, nach den Bestimmungen von Titel 35, 
United States Code, Section 184, eine ents~rechende 
Patentanmeldu~~ in der Bundesrepublik Deutschland 
vonunehmen. Das Schreiben hat aderdem Anwei- 
sungen an die Botschaft zu enthalten, bei den 
zustXndigen Beamten des-Bundesjustizminkteriums 
Erkundigungen einzuziehen, ob der von dem Antrag- 
steller ausgewablte deutsche Anwalt im Einklang mit 
den Bestimmungen von Abschnitt 1 (h) sicherheits- 
iiberpriift ist. 

(e) Wenn der ausgewihlta Anwalt nicht sicherheitsiiberpriift 
ist, wird das Bundesjustizministerium die zustiindige 
Abteilung der Amerikanischen Botschaft entsprechend 
unterrichtan, die d i e s  Mitteilung an die Verteidi- 
gungsbehorde dm Vereinigtan Staabn, welche 
Geheimhaltun sanordnung veranlaBt hat, weiterleitet. 
\Venn pa die %eit erlaubt und der ausgowlhlte Anwalt 
zustimmt, wird dieser sicherheitsiiberpriift; anderenfdls 
wahlt der Antragsteller einan anderen Anwalt aus und teilt 
dessen Nmen durch die Vertaidigungsbehiirde der Ver- 
einigten Staaten der Amerikanischen Botschaft in der 
Bundesrepublik DeutschIand mit. 

( f )  Wenn ein sicherheitsiiberpriifbr Anwalt ausgewahlt 
worden ist, leitet die Botschaft die Anmeldungsunterlagen 
dem Bundesjustizministeriurn zu. Dieses iibermittelt die 
Unterlagen durch persijnliche Ubergabe oder auf andere 
im Einklang mit den deutschen Sicherheitsvorschrift8n 
stehende Weise dem ausgewiihlten Anwalt. 

(g) Der deutsche A n ~ a i t  fiihrt dann die h e l d u n g  beim 
Deutschen Pxhn tamt durch. 

(h) Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland stellt die 
Anmeldung unter Geheimschutz. 

(i) Der Antragsteller teilt so bdd wie mijglich der veranlasm- 
den Behorde die laufende Nummer und das Datum der 
ruslandischen Anmeldung mit. 

3, PATBINTANMELDUNQEX. AUB DHR BUNDEBREPUBLIK D I U T B C H -  
LAND 

Wenn nach Auffwung der deutschen R~gierung eine Patentan- 
meldung in der Bundesrepublik Deutschland, die einen unter Ge- 
heimschutz gestellten Gegenstand, der von Verteidigungsinteresse 
ist, betrifft, im Hinblick auf Verteidigungszwecka ein Stnsts- 
geheimnis im Sinne von 5 99 Absatz 1 des deutschen Strafgmtz- 
buchs ist und der Antragsteller eine entsprechende Anmeldung 
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in den Vereinigtan Stastan von Amerika vornahmen will, gelten 
folgmde Bestimmungen: 

(a) Der Antragsteller richtet einen schriftlichen Antrag an das 
Bundesvertsidigungsministerium auf Genehmigung 
derartigen Anmeldung in den Verebigtan Stastan Von 
Amerike. 

(b) Die Genehmigung mr Vornahrna einer unter Geheimsch~t~ 
gestdten Psbntanmeldung in den Vereinigbn Staaten i* 
davon abh-, daB sich der Antragstsller verpflichtet: 

(1) der Regierung der Veminigtan Stssten die betref- 
fende Erhdung  d e r  alle disshdiglichen Mittailun- 
gen fiir Vertaidigungszwecke zur Verfiigung zu 
d m ;  

(2) auf alle Schsdemrsatzanspriiche zu veizichten, die 
sich nach dam Recht der Vereinigten Stasten sus der 
bIol3en Tataxhe ergeben kiinnten, daI3 seine Erfindung 
in den Vereinigten Stsatsn unter G)ehekmhutz ge- 
8tBUt worden ist, w h i  ihm jedoch & Bachte vorbe- 
haltan sind, nach dem Recht der Vereimgbn Stasten 
Entschiidigungsanspriiche geltend z u  machen, wem 
die durch die Armeldung offenbarb Erhdung von 
der Regiemng der Vereinighn Staaten ausgenutzt 
oder wenn die Erhdung in den Vereinigtan Staaten 
unerlaubt verbreitet wird ; 

(3) zur &mendung der fiir die Vereinigten Stsaten von 
Amerikn bestimmtan Patentanmeldung ~n das Bun- 
desverteidigw , ' ' terium in dmi Ausfertigungen. 

(c) Balls der Bundeaninistar fiir Vertaidigung der Vornahme 
der Anmeldung in den Vereinigten Stasten zuetimmt, iiber- 
sendet er dem Antragstaller eine Nachricht iiber die Zustim- 
m u g .  Nach Erhalt d i m  Bescheides sendet der 
Antragstsller unter Beachtung der deutschen Sicherheits- 
vorxhriftan drei Ausfertigungen der fiir das Ausland 
bestimmten Patantanmeldung zusammen mit der Nachricht 
iiber die Zustimmung an dm Bundesverteidigungsmi- 
nisterium. 

(d) Das Bundesverteidigungsministarium leitet die UnterIagen, 
die es yom Antraptaller erhslten hat, auf diplomatischem 
Wege gleichzeitig wie folgt weiter: 

(I)  eine Ausfertigung an den Militamittach6 bei der 
Amerikanischen Botschaft in der Bundesrepublik 
Deutschlsnd zur Verwendung fiir Verteidigungs- 
zwecke durch die Rsgierung der Vereiniwn Staaten; 

doc- - 
I 

! 
I 
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(2) zwei Ausfertigungen an den Militirattach6 bei der 
Botschaftder Bundesrepublik Deutschland in denVer- 
einigten Staatan. In dem .hrmittlungsschreiben an 
den MilitiirattachQ der Bundesrepublik Deutschland 
in den Vereinigten Staaten ist dm Geheimschutzgrad 
anzufiihren, den die Patmtanmeldung oder das Pa- 
tent in der Bundesrepublik Deutschland erhdtsn hat, 
und zu erkliimn, daB die betreffende Erfindung und 
einschlagige Mitteilungen hieriiber der Regierung der 
Vereinigten Staaten im Einklang mit den Bestim- 
mungen yon Titel 35, United States Code, Sections 
181-188 ' (einschliefilich ) , f iir Verteidigungszwecke 
zur Verfiigung gestellt worden sind. Das Schreiben 
hat aderdem Anweisungen an den Militiirattach6 zu 
enthalten, beim Secretary, Armed Services Patent 
Advisory Board, Patents Division, O5m of the Judge 
Advocate General, Department of the Army (Sekretiir 
der Patentberatungsstelle der Streitkriifte, Abteilung 
Patente im Arnt des Chefs des Heeresjustizwesenq 
Heemministerium) , Washington 25, D.C., Erkundi- 
gungen einzuziehen, ob der von dem Antrsgsteller 
benannts amerikanixhe Anwalt im E W n g  mit den 
Bastimmunpn von Abschnitt 1 (h) sicherheitsiiber- 
priift ist. 

(e) Wenn der benannta Anwalt nicht sicherheitsiiberpriift ist, 
wird der S e h t i i r  der Patentberatungstelle der 
Streitkriifte den Militiirattachh entsprechend untsrrichten, 
der diese Mitteilung an den Bundesminister fiir Verteidi- 
gung weitergibt. Alsdam ist es notwendig, wenn es die 
Zeit erlaubt, daB der benannte Anwalt sicherheitsiiberpriift 
wird, oder dafi der Antragsteller einen anderen Anwalt 
auswiihlt und dessen Name durch den deutschen Militir- 
attach6 dem Sekretlir der Patentberatungsstelle der 
Streitkriitte mittail t. Benennt der Antragstaller in diesem 
Falle keinen Anwalt oder hat er iiberhsupt keinen Anwalt 
benannt, so iibrmittalt der deutsche Militiirattach6 die 
Anmeldung unmittelbar der zustandigen amerikanischen 
Verteidigungsbehijrde und iibersendet dem Sekretar der 
Patantberatungsstelle der Streitkriifta eine Ausfertigung 
der Anmeldung sowie eine Ausfertigung des Bescheids der 
Bundesrepublik Deutschland an den Antrngsteller iiber die 
Genehmigung zur Patentanmeldung in den Vereinigtan 
Shaten. Die zustandige amerikanische Verteidigungs- 
behorde reicht die Anmeldung beirn Patentamt der 
Vereinigten Staaten ein. 

(f)  Wenn ein sicherheitsijberpriifter Anwalt benamt worden 
ist, iibermittelt ihm dcr deutsche JlilitiirattachQ die Unter- 
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lagen durch pers6nliche h r g a b e  oder auf andem im 
Einklang mit den Sicherheitsvorschriften der Vereinigten 
Staaten stshende Weise. Der benannte Anwalt fiihrt dann 
die Anmeldung tmim Patantamt der Vereinigten Staatan 
durch und. iiberaendet dem Sekretiir der Patentberatungs- 
stalle der Streitkrafte eine Ausfertigung der vorgenom- 
menen Anmeldung sowie eine Ausfertigung dea Bacheids 
der Bundesrepublik Deutschland an den Antragsteller i ikr  
die Genehmigung zur Patentanmeldung in den Vereinigten 
S taaten. 

(g) Die Regiernng der Vereinigten Staaten stellt die Anmel- 
dung unter Geheimschutz. 

4. W E I T E R E R  ISCHRIFTWEGBBEL ZWIBUHEN DEM ANTRAGISTELLER 
UND DEM AUBLANDIBCHEN PATENTAMT I 
(a) Der gesamte weitsre, unter Geheimschutz gestellte Schrifb 

wechsel zwischen dem Antragsteller in dem einen Stash 
und dem Patentamt oder dem Anwalt in dem anderen St- 
erfolgt auf dem fiir die urspriingliche Anmeldung 
vorgeschriebenen Weg. 

(b) Mitteilungen, die nicht unter Geheimschub gesbllt sind, 
wie Gebiihrenfesbtzungen,. Verliingex-uxigen von Fristen 
usw., kijnnen von den Patentamtern ohne kondera 
Sicherheitsvorkehrungen unmittelbar an den Antragstellet 
oder seinen bevollmiichtigten Vertretar gesandt werden. 

5. AUFHEBVNC? DER GEHEIMHALTUNC? I 
(a) Eine Geheimhaltungsanordnung mird nur auf Ersuchm der 

Regierung des Ursprungsstaates aufgehobn. 

(b) Die Regierung des Urspmgsstaates gibt der anderen Regie- 
~ u n g  die beabsichtigte Aufhebung der Geheimhaltungs- 
anordnung sechs Wochen im voraus beknnnt und briicksich- 

I i 
tigt soweit wie moglich alle wahrend dieses Zeitraums 
von der anderen Rsgierung erhobenen Vorstallungen. 

8. BENACHRIUHTIQUNff WBER ~ N D E R U N G  VON C?IflQTZhW UND 
SOXRTIQEN VORSCHRIFTEN 

Die beiderseitigen Regierungen werden sich iiber hderungen der 
innerstsatlichen Rechtslage, auf der die vorstehenden Verfahren 
beruhen, durch den Ausschul3 fiir PatRnte und tec.+ische Er- 
fahrungen unter Feststellung der Auswirkung dieser Anderungen 
fiir diese Verfahron unverziiglich unterrichten. 
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Tramlation 
TBE FEDERAL MINISTER 

.. 
O F  FOREIGX A F F A I R S  

104--87.00/1-81.38 BONN, May 23, 1959 r MR. AM~BSADOR: 
I have the honor to inform Your Excellency in reply to Note No. 294 

of March 9,1959, that the procedures for reciprocal filing of classified 
patent applications, designed to implement Article I11 of the A m -  
ment between the Government of the Federal Republic of Germany 
and the Government of the United States of America to Regulate the 
Interchange of Patent Rights and Technical Information for Defense 
Purpws, of January 4,1956, are amaptable to the Government of the 
Federal Republic of Germany. The German text of the procedures is 
annexed hereto.['] The Government of the Federal Republic of 
Germany assumes that the German and English texts of the procedures 
a m  equally authentic. I should be grakful to Your Excellency if you 
would confirm this to me. 

Since, sccording to your note, the procedures are to go into effect 
on the data of receipt of this confirmation, I should also like to be 
informed of the date of receipt of this no&. 

Accept, Mr. Ambassador, the assurances of my highest consideration. 

v BRE~TANO 
His Excellency 

DAVID BRUCE, 
Ambesaadot of tlre United Statea 

of America, 
Bad Qodeaberg. 

The Am* Ambaaaador l o  the G e m n  Afinister for Foreign 
A ff aim 

No. 85 BONN, July 91, 1969. 

EXCELLEU~CY : 
I have the honor to refer to my note No. 417 of June 9,1959 on the 

Procedures for Reciprocal Filing of Classified Patent Applications 
in implementstion of Article I11 of the Agreement between the Gov- 
ernment of the United States of Americn and the Government of the 
Federal Republic of Germnny to Facilitate Interchnnge of Patent 
Rights and Technical Information for Defense Purposes, and to con- 
firm your assumption that the English and German lnnguage versions 
of the Procedures annexed to the notes of hfarch 9,1959 and >lay 23, 

For t h ~  E n w l i ~ l ~  lu IIL.HKC I P Y ~  of t 1 1 ~  ~)rocrd\lrr?i. sw 1711 t ~ .  1,. LTWYL'. 
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1959, respectively, are equally authentic The data of m i p t  of gour 
nota No. 504-87,00/t91.36, and consequently the date of entry into 
form of the Agreement, is May 26, 1959. 
Please accept, Excellency, the m e w e d  assunrncss of my h i g h ~ t  

consideration. 

Davm Baum 
Hie Excellency 

H ~ ~ I U C H  VON B ~ N T A N O ,  
Minister for Pmign  Affair+ .. B'm?L. 
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'in PmentS ih COmplimenC, 
-4merica and has the honor 
[I] and is pleased to info,, 

c o ~ m s  the content9 sf 
3, regarding the aBwment 
nd the United States 0, N, 
10 tons of wheat. It will b 
the authorities in the y , ; ~  
tons of the purchased what 
Is itself of this OPPoHunitg ' 

tates of the a s u r a n w  of ib 

F ~ ~ E R A L  REPUBLIC OF GERMANY 
,hange of Patent Rights and Technical Information for 

~ ~ f ~ n e e  Purp0.e~: Filing Classified Patent Applications 

e d  a y n d i n g  the agreement of March 9 and M a y  23,1959. 
'P:; erchange of notes 
E f f I C d ,  W Bonn and BonnlBad Gobberg  January 14 nnd May 22, 

1964; 
,,& inb force M v  28, 1964. 

ACBw&TIQES AlfT' , 6 - m.oo/1-9~.~ 

V e r b a  l n o t e  

D~ ~ ~ s m j i r t i g e  Amt der Bundesrepublik Deutschland erlxubt. sich, 
%,,f das .Abkommen vom 4. Januar 1956 zwischen der Rcgierung der 
nundesrep~blik Deutschland und der Regierung der Vereinigten 
.;[-ten von Amerika zur Erleichtcmng des Austnl~scl~es \.on Pstentcn 
;,,,j technixhen Erfahrungen u d  die durch Notenn-echsel vom 
9. JIiin und 23. Mai 1959 vereinbarten Verfahrensbestimmungen f iir 
die pgenseitige Anmeldung geheimhnltungsbediirfiiger Patente 
I ~ P Z U ~  zu nehmen. 
,\uf Grund der Neufassung des deutschen Pntentgevtzes vom 

?. J[si 1961 k6nnen Geheimpatente nicht mehr nur der Rundesrepu- 
hlik Deutschlnnd, sondern auch Dritten erteilt werden. Die nuf der 
friiheren Rechtslage beruhende Bestimmuns der Nr. 2b (2) der 
mnnnnten Verfahrensbestimmungen knnn daher entfnlle~l. 
Demgem'k gestattet sich die Bundesregien~ng dell Vo~chlng,  (lie 

t'erfahrensbestimmungen in der Weise zn Bndern, dnss Sr. 2 b (2) 
drr Verfnhren~bestimmun~en ,wtrichel~ wird. Die deneitige 
Sr. 2 b (3) der Verfahrensbestimmungen miisste cntsprechend zur 
Sr. 2 b (2) merden. 

Die= klnderung der Verfahrensbe~timmun~en ist in dern nach 
.\dike1 VI des genannten Abkommens rom 1. ,Jnnunr 1056 gebildeten 
- \ ~ l ~ h u s s  fiir Pntente und technische Erfahrl~ngen er01.t crt worden. 

-4usschuss hat gegen die rorgeschlagene ~ n d e r u n ~  keine Redenken 
- iuser t .  
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[SEAL] ., Em-468Y OF THE 
[KA tygw STATES OF &[ERIC.\ 

The dme-jpg.n E m b a y  to the Gernurn Minist97 of Foreign d f a i r r  

~h~ Embassy of the United States of America p-nts its compli- 
to the hfinistry of Foreign Affairs of the Federal Republic of 

c;rmlany, and, with l-eference to the JZinistry's Note of Jnnua.ry 14, 
Federal Republic of G ~ ~ -  

1 , v ~  ( y  5-87.00/1-91.36), concerning Procedures for the Reciprocal 
:'"uarJ' 4,1956 betwwn f),, t [:iling of Classified Patent. ;\pplic.zt.ions, has the honor, upon instruc- 
many and the Government 

i ,;,,, from its Government., to state as follows: 
--&erchnnge of Patent 

the Procedum for 
i me Government of the United States of America accepts the pro- 

.ations upon whicl, 
in, Notes of 31arc.)~ 3 

.. . 

to the Germnn Patent 

p,5nl of the Federal Government to delete Section 2 b (2) of the Pro- 
,-ecilinl Provisions, a s  agreed by the exchange of Notes of March 9 
rnd Jfny 23, 1959, to the Agreement between the Government of the 
I - n i t d  States and the Gorc r~~ment  of the Federa.1 Republic of Jan- 

.O the Federal Rap~ll,lir nf i ILsry 4, 1956, to fsci1it:~te i~~tcrchnnge of patent riyhts and technical 
:l parties. The ?tovision ! information for defense purposes, and to redesignate the present Sec- 
.ed Procedures, \rliir.h wLq I tion 2 b ( 3 )  ns Section 2 b (2) ,  
hereforshe droppd.  i The Government of the United States of -1merics further agrees 
)poses that the 1'm(.p~lu nl. 111fit the Ministry's Note, toqrt.her ~ i t h  this Note, shnIl const.it.ute an 
he present Section I! b ( 3 )  

I 
~crrrment between the Government of the United Stntes of i i m e r i c ~  

2 b  (2). ... :1n11 rlle Government of the Federal Republic of Germany on nmend- 
. i ten discussed by the C'onr. in? tlre Procedural Pro~~isions as specified above. ant1 that  the present. 

ion which was formrd in  ; ~ ~ . r r c ~ ~ ~ ~ r n t  shall enter into efTcct on t11c d:~te of this Sote. 
tioncd Agreement of ,I:rn. 
objections to t.he prnpoaul E J I  n 

I c ~ f  n . 4 ~ ~  OF TIIE TJNITED STAIT-7 n~ .AJIERIC,I. 
Bmn/Bad Godesbery! Jfay 28,1064. 


